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Amalia Settendorf. 
' V-' 

En 

liden Piges Historie, 

bestemt til Sidernes Dannelse 

isår 

hos den qvindelige Ungdom.' 

O v  e r s a t  

v e d  

Jens Kragh Hsst.  

Kjsbenhavn, 1796. 
P a a  I .  H .  S c h u b o r h e »  F o r l a q ^  





F o r e r i n d r i n g »  

at besorge narvcerende Bog oversar var Forlag« 

geren bleven foranlediget ved folgende Dom i Al lg» 

kil. Zeit. i. A. i B. S. 296. "Amalie Seckendorf» 

Geschichte eines kleinen Madchens auS der Schweiz. 

?795. Dette Skrift indeholder forrrceffelige Ting i et 

reent og godt Foredrag, og er ligesaa lcrrerigt for Ms-

dre og Opdragere, som for Ungvommen selv. Alt et 

lagt an paa at fremme reen Sædelighed, strsng Op­

rigtighed og Sandhedskærlighed, pligtmasstg Mennesse« 

agtelse og Menneskekjarlighed, agte Arbeidsomhed, Tro, 

stab ? l 2  



ffab i sit Kald, og Orden, og sand praklifl Religion. 

Sproget er levende, men ikke overspændt og stedende, 

vgsaa, naar Dogen lceseS under forstandig« LcerereS Vej­

ledning, sorstaaeligt nok." Min OverbeviisningS Over­

ensstemmelse mcd denne Dom har formaaet mig ril, a! 

paarage mig.Oversættelsen, hvori kun saa vz ub"!yi«ligr 

Forandringer ere gjorte. 

Kjvbenhavn d. 19 Maj 1756. 

I. K. Hest. 



A m a l i a  S e k k e n d o r f .  

Forste Kapitel. 

S a m t a l e n .  

en indtagende Egn af Fyen ligger et jkjsnt 

Landhuus, midt imellem Frugthaver og Korn­

marker; Gladedal er dets Navn. Her levede for 

endeel Aar siden Frne Sekkendorf, Enke efter 

en retsindig Fynboe, der havde efterladt hende 

en anseelig Formue, men tillige nogle elffvoerdige 

Dorn- Amalia var et af dem: en god Pige, 

som i sit ottende Aar allerede yttrede en lys For­

stand og en Hjertensgodhed, som af den vakkrs 

Moder omhyggelige» bleve uddannede. 

En« 



Engang sad Amalia i Hjornet af S luen og 

laste opmærksom i Nyegaards Samlinger, da hen­

des Moder efter en Spadseregang tiaadte ind. 

Hurtig sprang den Lille hende imsde, og takkede 

henrvkt for den ssjsnne Bog, hvoraf hnn var 

Hanske besjcelet. "O kiare Moder! blev hun ved, 

jeg laser saa gjerne om de smaa Drenge og Pi­

ger her. Der seer man alt, hvad de gjorde; om 

de vare gode eller onde, ssnkclige eller uartige, 

aflagde deres Fejl eller ikke! Havde jeg kun ret 

mange saadanne Böger! Hvor fornsjer jeg vilde 

vare!" 

F r u e  S e k k e n d o r f .  

Altsaa enskede Du vel at låse ret meget om 

vakkre, sadelige eller forbedrede Vorn? 

A m a l i a .  

O ja! og De vist og? 

F r u e  S e k k e n d o r f .  

Hvorfor ikke? Naar jeg laser deres Historie, 

saa er det, som om de selv stode for mig; og der 

cr, tanker jeg, intet behageligere i Verden, end 

at see gode Bsrn, som med alle Krafrers An-

spcendelse strcrbe at opfylde deres Pligter, og oglaa 

i Hviletimerne opfsre sig stille og sadelig. Thi 

forstaae mig vel, Amalia, de maae ikke kun til 
Visse 



visse Tider, de maae altid vcere gode. Men 

et Sporgsmaal, min Pige: Vilde det og gicrde 

Dig, naar Du engang kunde lce>e en Fortæl­

ling, som skildrede Dig, Dig selv. Din Gjs-

ren og Laden? Troer Du, den kanstee og torde 

vare larerig? , 

A m a l i a .  

O! De speger! En Historie om saadan en 

liden enfoldig Pige, som jeg er! Det var vel no­

get kjont Lo-serie! 

F r u e  S e k k e n d o r f .  

Rigtig nok vilde her og der forekomme Trak, 

som just ikke lsde ganffe rosvcerdige for Dig. 

Man hvlster ril hinanden: Du kan undertiden 

ikke gansse ret belvinge Din Lyst til Slikkerier og 

Din Smule egensindige Hoved, er vel ogsaa af 

og til utaalmodig, ved ond Lune, eller ikke i 

bedste Forstaaelse med Orden og Reenlighed. 

A m a l i a .  

De har Net; men til sine Tidev er jeg 

dog ogsaa god. Rigtig nok, tykkes mig, burde 

jeg altid vcere det, og jeg vilde ogsaa gjerne vare 

det, og det gjsr mig Ondt, naar jeg ikke er det. 

Nasten maa jeg altsaa troe, det ikke er muligt, 

at vcrre stedse god, siedse Herre over sig selv. 
F r u e  



F r u e  S e k k e n d o r f .  

Tank for Alting ikke det, Malle. Du behs-

ver kun alvorlig at ville, saa er Du vist stedse 

Herre over Dig selv, vg stedse god og brav. Men 

jeg vil oplose Dig den hele Gaade. 

Du gjor altid det, som i det Ajeblik falder 

Dig ind, i Stedet for, at Du burde folge den 

faste Beslutning, at gjore kun det, som er godt. 

Zeg vil give Dig ct Par Exempler: Ofte satrer 

Du Dig hen i den Hensigt ret flittig at lcere. 

Saa lange Du har denne Hensigt, gaaer alt for« 

traffelig fra Haanden. . . Men naar Du da sio-

der paa et Sted, hvorover Du maa tanke efter 

eller som ikke strax vil indprage sig i Din Hukom-

tnelse, vips.' ere Dine gode Hensigter borte; Dn 

flaacr Bogen til, og klager over Hovedpine oz 

Himlen veed, over hvad endnu videre. . . Men 

end mere! Ofte kommer Du munter og lystig 

hoppende ind i Kammeret; enhver som scer Dig, 

skulde holde Dig for en ret elssvardig Pige. . . 

Men, der behoves kun at En sidder paa en 

Plads, hvor Du gjcrne havde plantet Dig hen, 

eller at nnn ikke i Ajeblikket giver Dig, hvad 

Du vil have. . . Strax laggcr Du Panden i 

Folder, Hanger med Hovedet, eller tager Dig 

endog 



5 

endog den Frihed at knurre. I Sandhed, Malle, 

det gjor mig Ondt, at mir Barn har saadanne 

flemme Vaner. 

A m a l i a  (bekymret). 

Men hvad ffal jeg da gjore? 

F r n e  S e k k e n d o r s .  

Det vil jeg sige Dig. For Alting maa Du 

ret hjertelig onske, at vare god; og jeg haaber. 

Du foler Glade deri og har Anlag dertil. Derpå» 

maa Du fast foresatte Dig, aldrig at gjore der, 

som forst falder Dig ind, men der, som er godt; 

vg samvittighedsfuld maa Du efterlade alt, hvad 

jeg forbod Dig, eller alt hvad der forekommer 

Dig selv ondt eller uret. 

A m a l i a .  

Men troer De da, at jeg paa denne Maabe 

kunde bringe det dertil, altid at vare god. 

F r u e  S e k k e n d o r s .  

Sikkert trocr jeg der. Thi der kommer ik­

kun an paa Dig , inket at gjore, hvad der ej er 

godt og ssjont og retskaffent. For Cxempel, naar 

jeg om Morgenen giver en af Dine Syssende sin 

Frokost for Dig, saa bliver Du utaalmodig! 

Men Du ffulde ikke vare det, om Du et Ajeblik 

Dankte efter, hvor uartigt dct er, at misunde en 

Bro-



Broder, en Syster saa lidet ct fortrin, eller 

allerede at argre sig over at msn maa bie et Mi­

nut. Eller berver dette ikkc paa Dig? 

A  m  a l i a .  

' Riatiq nok beroer det paa mig, at vare taal-

Modig eller ikke. 

F r u e  S e t t e n d o r f .  

Nu -- og netop ligesaa forholder det sig med 

ave andre Tilfalde. Er Du ikke stemt til at ar« 

bcjde eller at lare, saa behsver Du kun ar tanke 

en liden Smule efter, hvilken ffandig 7,ejl Do­

venskab og Lediggang, og hvor meget Du tran-

ger til Underviisning for at uddanne Din Aand 

og Dit Hjerte, og tilvisse vil denne Betragt­

ning give Dig Mod og Lune til, saa meget det 

staaer i Dine Krafter, at arbejde, uden endog at 

fordreje en Mine. 
A m a l i a .  

Men De maa dog tilsiaae mig, at jeg laser 

g j e r n e  o g  f l i t t i g ?  

F r u e  S e k k e n d o r f .  

Der er sandt. Men hvsrsore laser Du 

gjerne? Fordi det, Du laser, har noget Tiltrak-

kende for Dig; fordi det er morsomt. Men jeg 

vilde, at Tanken om Din Pligt alene var til-

strak-



strcekkelig, til at bibringe Dig Smig for alt, 

hvad Du bor gjore og lcrre. Da vilde Du 

ligesaa gjerne gjo e det, som ku^ ffaffer Dig 

liden Fornsjclse, som det der tiltrækker, morer 

Dia. Isrr onffede jeg, og der rer laare, at 

Du var fsjcligcre mod Enhver, blidere og min­

dre kuurvoren, mindre hengiven til ond L!une, 

end Du virkelig er. 

A m a l i a .  

Men man gjor saa tit det Modsatte af hvad 

jeg vil, og saa er det dog naturligt, at jeg maa 

blive vred derover. 

F r u e  S e t t e n d o r f .  

Nej, mit Barn, endnu langt naturligere er 

det, at vcrre taalmodig, og ikke troe, at alt i 

Verden just maa gaae efter vor Villie, vort Ho­

ved. Nsrer eller tager Din lille Broder Dine 

Kobberstykker eller Dit Legetoj, saa troer jeg 

vel, det var Dig kjcrrere, om han lod dem ligge. 

Men lsnner det Umagen, derfore at ssrige og lar­

me, eller at rende efter ham, vel endog ar ruske 

ham en Smule? Var det ikke bcdre og skikkeli­

gere, Du med Sagtmodighed sagde til ham : Kjcrre 

Povl, giv mig det tilbage! Jeg beder dig. Og gi­

ver han Dig det ikke strax tilbage, ih nu! saa kan 

Du 



Du jo vel ble nogle Sjeblik. Zeg veed vist, 

det vilde koste Dig mindre Moje, end naar Du 

vredes, larmer og stamper med Fodderne, saa 

ot Alle, der sce Dig, blive ilde tilmode over 

den uartige lille Pige. Har jeg Uret, Malle? 

A m a l i a .  

O, De har rigtig nok Nek. Jeg foler det 

selv, thi )eg er aldrig vel tilfreds, naar jeg er ved 

ond Lune eller opbragt, og endnu meget mindre, 

naar jeg seer, at De vredes paa mig. Men 

tilvisse, tilvisse! Fra i Dag af, vil jeg strabe 

efter at blive bedre og skikkeligere. 

F r u e  S e k k e n d o r f .  

Brav, Malle, brav.' Lad mig kysse Dig! 

Din Beslutning gjor mig Gloede, thi jeg veed 

et Middel, til stedse at holde den levende og 

virksom. 

A m a l i a .  

Og dette Middel var? O snart, lad mig 

snart vide det! 

F r u e  S e k k e  u d o r f .  

Det er ganske simpelt. Hver Aften vil jeg op« 

tegne, hvorledes Du den hele Dag har opfort Dig. 

Denne Fortalling laser jeg da lydelig op folgende 

Morgen, naar vi Alle sidde ved Frokosten, og jeg 

tcrn-



tanker, min Forelaöning vil gjore Dig storre 

Gloede, naar Du er brav og god, end naar 

Du var uartig og nssikkelig. 

A m a l i a .  

O, kjoere Moder, naar jeg var uartig, vilde 

jeg heller, Ingen fik at vide noget derom. Jeg 

maa jo stamme mig . . . 

F r u e  S e k k e n d o r f .  

Rigtig nok er det en liden Ydmygelse, jeg til-

staaer det selv. Men det staaer til Dig selv, ved 

en klog, god Opsorsel at undvige den. Glem 

ikke. Malle, at jeg alt i Morgenaften begynder 

at ffrive Historien om Din Opsorsel. 

Andet Kapitel.  

Det  lykke l ige  Forsog.  

Ä!ed Morgenroden vaagncde Amalia den fol­

gende Daq, og eftertænkte Samralen med sin 

Moder. ''Ja! jeg vil vcrre god; sagde hun til sig 

selv, vil gjore Alt, hvad min gode Moder, hvad 

Fornuft befaler mig, og efterlade Alt, hvad ikke 

er qvdt, ikke ret" Med denne Beslutning 

sprang 



sprang hun hurtig as Sengen, klcedede sig or­

dentlig paa, oz satte sig stille og scrdelig til Fro­

kosten. Taalmodig, uden Knurren, ventede hun, 

til alle hendes Svskende vare forsynede, skelede 

ikke til Brodtallerkenen for at udsee sig d.c stSrste 

Stakke, og opfsrre sig ganske, som det anstaaer 

et sædeligt Barn. 

Efter Frokosten gik hun med Moderen inö 

i hendes Kammer. Thi denne underviste hende 

selv i Begyndelsesgrundene ril de Videnskaber oz 

Kunster, som hore ril et Fruentimmers Dan­

nelse. Uden Tidsspilde tog den 5!ille en Bog 

Udas Hnlden, satte siq ned og laste, forstaaeliz 

og naturlig, med tilbSilig Opmærksomhed, iagt­

tog til 'punkt og prikke alle Skilletegn, og funde 

si5en noje fortælle Indholdet af alt det igjen, 

som hun havde lctst. Derpaa toa hun en Jord­

beskrivelse i Haanden. Men her gik det ikke faa 

let. Allerede vilde hun blive i ondt !?une; alle­

rede rrnk sig noale folder op paa Panden. . » 

Vcen i Tide faldt det hende ind: at man agtede 

pia hende oq at Skildringen af hendes Opsörsel 

skulde forelæses det hele Bordseljkab- Borte vare 

Folderne. Hun fattede Mod, fordobblede sin 

Opmærksomhed, og snart indprægede sig Landes 

og 



og Ständers Navne paa det Nojeste i hendes 

Hukommelse. 

Til Afvexling begyndte hun en halv TimeS 

Tid at strikke, indtil Moderen tillod hende at 

gjc're sig Bevagelse i Haven. Hendes c?ldre 

Broder ^xarl var just i Fard med at beplance 

et Ved- Hun hjalp ham fermt, og dobbelt 

smagre hende derpaa Middagsmaden, fordi hun 

ned den med den Tanke: at have opfyldt sin 

Pligt. 

Om Eftermiddagen laste hun igjen i Jord-

bessrivelsen og lagde derpaa efter Landenes Orden 

Landkorterne paa Bordet. Hun vilde just navne 

sin Moder hvert Lands Hovedstad, da lille Povl 

kom s.,rende ind i Kammeret og flcengre sin Hat 

paa Border. Huj! Hvor floj der Kongeriger, 

Fyrstendsmmer og Fristarcr omkring! Amalia 

blev rsd, og var bleven vred, l^.?de hun ikke 

tidsnok erindrer sig sin Modvrs Advarsel og Op­

losningen. Hun lod sig altsaa nsje med at give 

Rolighedsforstyrreren hans Hat i Haanden, og 

med al Sagtmodighed at sige hc'.m: "Zeg beder 

Dig, Broderlill?, forstyr mig ikke mere. See, 

hvad for en Uorden Du har anretter! Nu maa 

jeg igjen begynde paa ny." Men Mandslinge' 

fandt 



fandt Kongerigernes Dands saa lystig, at han 

neppe saae dem igjen i Orden, fsr han nok en­

gang smed Hatten hen derpaa. Tregange havde 

Amalia den Taalmodighed igjen at bringe Orden 

i Enropas Lande, og ligesaamange Gange Bro­

deren den Ondskab at forstyrre den. Endelig 

rullede den gode Pige, men uden at vredes, sine 

Korter sammen, og sagde til Moderen: "Dm 

lille Forstyrrelsesaand er i Dag ved saa egensindig 

Lune, at jeg hellere vil holde op at sysselsatte 

mig med Jordbeskrivelsen, indtil det maatte be­

hage ham at gaae sin Vej." — "Nej mit Barn, 

svarede Moderen, Povl ssal jkke mere forstyrre 

Dig. Zeg vilde kun see, hvorvidt Din Taalmo­

dighed, Din Selvbeherskelse stra.kresiq, og Du 

har udholdt Provelsen." Nu tog hun Povl, og 

befalede ham med Alvor at vare rolig, om han 

ikte vilde jages af Kammeret. 

Men Amalia blev den hele Dag sig lig, 

sadelig og flittig, og som alle Bsrn, uden For­

stel, stedse burde v«re. 

Tre-



Tredje Kapitel.  

Ti lbagefa lde t .  

??Me Morgen horte Amalia med inderlig E'ja» ^ 

lesryd Historien om sin Opfsrsel foreloese. Fire, 

fem Dage gi? det sqaledes ftcm. Hendes For­

hold var ulasteligt. Hverken om Sllkkervoren-

hed eller om deir. kj«re Dovenssab, hverken om 

lltaalmodighed eller ond Lune stod et Ord i Dag­

bogen, og Moderen begyndte at troe: Maile var 

paa den Punkt at vorde et Dydens Speil for den 

hele Bsrnesisgt. Men snart sank dette Haab 
igjen! 

Malle stodle j en af sine Lcrrebsqer paa et 

Sted, der ikke ved forste Siekast var l'.ende for-

staaeligt. Ved modnere Eftertanke havde hun 

vist fattet Meningen deraf, men alt for tidlig 

tabte hun Modet , og begyndte Mst at sukke, 

derpaa endog sagte at knurre. "Det vil ikke staae 

smukt i vor Historie," sagde Moderen, oq be-

gy'.idte at forklare der tunge ^tsd. Men Ama­

lia vilde Intet höre, vendte Hoveder bort og 

fandt for godt at grade. I øjeblikket stod Mo­

deren op, lagde Bogen paa Bordet, og qik ud 

af Kammeret uden at sige et Ord. Da hun et 

B Qvar-



Qvarteers Tid derpaa igjen kom ind, s'd den Lille 

sorgmodig i cn Krog, med Hovedet styltet paa 

Haanden. Hun vovede ikke at siaae Sjnene op, 

endnu mindre at tale til sin Moder. En heel Uge 

havde bun opfort sig ustraffelig, oa nu maatte 

hun paa engang igjen synke sua dylr! ^.enne 

Tanke laae tung paa hendes Sjal, og selv det, 

der var hende kjarest i Verden, havde hun 

bortgivet sor, om det havde varer muligt, at 

tilbagekalde den sidste Halvrime. Men for-

gjceves! < 
Efter en lang Taushed begyndte endelig Mo­

deren : 
Hvorpaa tanker Du virkelig, Am.lia? 

A m a l i a .  

Ak, kjareste Moder! jeg tanker paa, hvor 

jeg i Morgen vil stamme mig, naar De op-

laser, hvor uartig, usadelig jeg nyö opforre 

mig! 
M o d e r e n .  

^ Sandheds jeg maa stamme mig paa Dine 

Vegne. Jeg rroede nu, at Du aldrig vllde plde 

tilbage til Dine forrige Feil, da Du i nogle Dage 

havde folet, hvor s?dt det er at vare tilfreds med 

sig selv og mgen Bebrejdelser at fortjene. 
'  ̂  '  A m a -



A m a l i a .  

Endnu for en Time siden folede jeg dette, og 

troede for stedse at vcrre fri for Bebrejdelser. 

M o d e r e n .  

Jeg haaber, den offentlige Fremstillelse af 

Dit uvise Forhold, og den Krænkelse, Du der­

med vil fole, stal bevare Dig for et Tilbagefald 

i Fremtiden. Det Klogeste, tykkes mig, vil 

voerc, at Du saasnart muligt gjer Din Fejl 

god igjen, og begynder Din Lektie forfra. Med 

Fornojelse vil jeg endnu engang forklare Dig det 

tunge Sted. 

Amalia lod Moderens Naad og nyttede hen­

des Vejledning. I Ajebllkket var det Sted 

hende klart og tydeligt, som i den forste Op­

brusning var forekommet hende ubegribeligt- I 

evrigt opfsrte den Lille sig den hele Dag fuld­

kommen codt. Desuagtet var hun ikke saa op-

rsmt, saa fro, fom de forriae Dage. Thi uop-

horligen krankede hende Anger over hendes äejl, 

og Frygt for den Ydmygelse, der den folgende 
Morgen biede hende. 

B 2 Fjerde 



Fjerde Kap i te l .  

T i l s t å  a e  l s e n .  '  

^fter en urolig Nat vaagnede Amalia til en Fro» 

kost, der, som man ler kan tanke sig, ikke var 

saare behagelig. Men den gik bedre over, end 

hun havde tcenkt Moderen malede vel hen­

des Fejl med alle Sandhedens Farver, uden at 

smigre, men hnn tilfojede strax: hvor hjerte­

lig Amalia angrede den, hvsrmeger hnn ssammede 

sig derved, og hvor godt hun denne undtagen hav­

de lart sin Lektie. Til Forsoning omfavnede hun 

den Lille, og sagde: "Min Malle vil, det veed 

jeg, i Fremtiden opfors sig saaledes, at hun ikke 

mere vil have Aarsag til at rodme, naar jeg op-

loeser kendes Historie." 

Med det faste Forskt at vcerc brav og god 

begyndte Amalia Dagen. Men den ^joclens 

indvortes Tilfredshed, hun tilfulde havde nydt 

for sir Tilbagefald, fattedes hende med alt dette. 

Tre, fire Uger efcer hinanden var hun — vel ofre 

saare nc?r ved ar vorde sine Beslutninger ntro, 

men stedse' havde hun saa megen Magt over sig, 

ar blive standhaftig. Kildrede hende da Hanget 

til Ladhed eller nogen anden Fejl saa stsrk, at 
hun 



hun var n»r ved ikke mere at kunne modstaae 

det, saa ilede hun flux til sin Moder, faldt hende 

om Halsen og sa^de rmd Taarer: ''ttnderstyt De 

mig, ellers falder jeg igjen tilbage ril mine for-

rige Fejl." 

Hun behsvede virkelig saare meget den moder­

lige Ledning. Tht allerede maae vi iaien paa-

tale en af hendes C ksdcsynder: opfarende Vrede. 

Amalia havde plukket Violer i Haven, for 

at give sin Moder dem. Hendes Broder Povl 

saae det- Han fik Lyst til de ssjsnne bliae Blom» 

sier, tog dem af Haanden paa hende, og lsb hur­

tig bort med sit Bytte. Amalia indhentede ham 

endelig, men den Lille vilde ikke give Rover til­

bage. Derover blev hun saa vred, at hendes 

Kinder og Ajne glodede, og alle Lemmer bavede. 

Med Magt rev hun Blomsterne fra ham, sonder-

traadte dem, og gav ham saa hastigt et Stöd for 

Brystet, at han med stort Skrig faldt baglands 

om. Amalia holdt inderlig af sin Broder. 

Hun glemte sin Vrede, loftede ham op, bad 

ham om Forladelse, plukkede andre Blomster 

til ham, og i nogle Minuter blev den forstyr­

rede Fred igjen bragt tilbage. Ingen havde 

vseret Vidne til dette Optrin, og Malle selv 

tankte 



tankte ikke mere derpaa, fer hun vilde lagge 

sig til >5 engs. 

Uagtet hun, som vi allerede have seet, ikk? 

var fejlfri, var hun dog fri for alt Anlag til Hyk­

lerie, og saa årlig, at hun ikke engang kunde 

bare den Tanke, at bedrage Nogen. Hvor 

kunde hun da lade Moderen i den Vildfarelse, 

ja endog l'.de hende sorelase: ar Amalia den hele 

Dag havde varet Monster paa en god Pige, som 

h u n  v i r k e l i g  i k k e  h a v d e  v a r e t ?  

Denne Betragtning forjog den sode Sovn 

fra den gode Amalias Ajne. Uden Rolighed 

valtede hun sig om i Sengen, og da hun vaag-

nede, var hendes forste Deflutning: hastig at 

klade sig paa, ile til sin Moder, og indtil 

Punkt og Prikke fortalle hende Historien med 

Povl. 
Hun var just paa Vejen, da en i Narheden 

boende Veninde af hendes Moder traadte ind i 

Huset for at spise Frokost med den elskede Fa­

milie. En n') Vdmygelse for Amalia. Imidler­

tid ilede hun ind i Moderens Kammer, maldte 

den fremmede Frue, og var gjennemtrangt af 

den faste Beslutning at aabenbare dc.i Hemmelig­

hed, der saa cungt trykkede hendes Sjal. Kun 
vid» 
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vidste hun ikke, hvorledes hun ssulde beaynde 

Skriftemaalet. Moderen saae hendes /iorleacn-

hed. "Hvad fejler Dig, Malle, spurgre hun 

med decltagcude Godhed. Frygter Du vel for 

Din Opförscls Skildring i Fruens Ncervcrrelse? 

Voer rolig. Jeg har i Dag kun godt at for» 

tcrlle om Dig, og min Veninde vil gloede sig 

med mig derover . . 

' O hold op, bedste Moder, sagde Amalia, 

og Taarer rullede ned over hendes glödende Km-

der. Hold op! Jeg kan ... jeg kan ikke be­

drage Dem, kan ikke hore paa nogen Noes, som 

/eg ikke er vard. . Og nn forraalte hun med 

den storste Oprigtighed Historien med sin Bro­

der i Haven. 

"Jeg vilde rigtig nok ssamme mig, blev hun 

ved, naar jeg maatte hsre med paa Skildrin­

gen as min daarlige Iilsindethed. Men jeg vilde 

vist endnu mere skamme mig ved Deres Bifald, 

Deres Roes, Deres gode Behandling, naar jeg 

derved maatte tsnke: ak! vidste Moder hvad du 

veed, hun skulde tale med dig i en anden Tone." 

Modercn var rsrt over denne Aabenhjerng-

hed. "Gud velsigne Dig, mit Barn, sagde hun 

med en Gladestaare. Han bevare Dig denne 

Op' 



Oprigtighed, denne Sjcrl.ns Reenhed indtil Din 

h^ieste Alderdom. Da vil Du vare hin, og alle 

sode Mennesker behagelig. Ja, Malle, jcg vil 

fortælle, ar Du fejlede, men ogsaa Din årlige 

aabne 5jlstc,lielse vil jeg ffildre. O med saadant 

Sindelag tsr jeg haabe alt, alt af Dig. Og 

kom nu ved min Haand ind i Salen for at mod­

tage vor Gjast.'' 

Nogle Dage derefter fik Moderen Brev at 

nogle as hendes Slægtninge fra Svendborg vilde 

besoge hende paa nogle Dcge, for i denne yndige 

Egn at nyde den rene Vaarluft. 

Den Dag, de venredes, gik Amalia til sin 

Moder i Haven, og sagde efter nogen Bet-rnkning: 

Jeg vilde gjerne bede Dem om en Villighed. 

M o d e r e n .  

Og det var? — 

A m a l i a .  

At De ikke vilde oplåse min Historie, faa 

lange de Fremmede ere hos os. 

M o d e r e n .  

Men hvorfore ikke, mir Var«? 

A m a l i a .  

Ak! . . . om det nu ssulde trcrffe sig, jcg 

blev uartig, saa vilde jeg ikke gjerne hore det 

igjen 



igjen fortcelle for saa mange Mennesker. Jeg 

maatte jo stamme mig nisten ihjel. 

M o d e r e n .  

Det er altsaa intet videre, end en Gi und 

mere, ril med Opmoerklomhed lir vaaqe over >^it 

Forhold- Thi dsm selv: var det ikke utilgiveligt 

ar forsomme et Mlddel, som er saa virksomt ril 

ar bevare Dig sor Fejl. 

A m a l i a .  

Men, kj.rre Moder, at bekjcrndtgjsre dem 

for hele Verden? 

Moderen. 

Malle, alt ondr. Du gjor,, sseer for dens 

Sl'ne, som Intet bliver ssjult for, som Intet 
kan bedrage. 

Amalia. 

Sud seer alt; vet veed jeg vel. 

M o d e r e u. 

Nu, og er dette ene Vidne ikke mere at 

flygte, end den hele Verden? 

Samralen blev vel afbrudt ved de Fremme-

des Ankomst, men den havde gjort faa dybt 

Indtryk paa Amalias Hjerte, at den gode Pige 

blev endnu dobbelt saa opmærksom paa sig selv, 

som hun havde v>rret hidindtil. Og virkelig var 

hen-



hendes Opfsrfel saadan, at hun aldrig havde Aar-

sag ril at rndme over Dagbogens Oplcrsning, saa 

lange de Fremmede vare i ̂ user. I det Hsseste 

smaa, uberndelige Uforsigtigheder lode sig see deri. 

Men noale Dage efter de Fremmedes Afrejse ind­

traf vigtigere Optrin. 

Femte Kapitel .  

J o r d b ø r e n e .  

Amalia havde bessgt en af sine Veninder, og 

af hende faaet en liden Kurv med skisnne fri­

ske Jordbor til Forcering. Neppe kunde hun 

bie, til hun kom hjem, for at dele Vaarcns Fsr-

stesrugrer med sine Syjlende. Alt havde de for­

samlet sig omkring Kurven, og begjerlig Met hen 

til dens sode Indhold, da en Pige traadte ind og 

bragte Börnene Smorrebrsd ul Afkencmad. 

"Det gjsr mig ondt, Bornlille, sagde Mo­

deren, at Kokkepigen allerede hir tillavet (5'der 

noget Andet. Lade det fordærve kan vi ikke. 

Jrg tankte altsaa, vi sparede Iordbarcne til i 

Morgen Aften.'' 
Bor» 



Bornens mcerkcde strax, at dette moderlige 

Naad var en mild Befaling, og inc>en vovede, 

ar sige sin uforgribelige Mening derimod. Kun 

Amalia formalede ikke med Taalmodighcd at 

bare, at hnn vcd denne Befaling var bleven be-

rsvet den ^ornojelse at bevarte sin? Snssende. 

Hun rynkede Panden, og siilkde sig fuld af 

ond Lune og trodsig endog i en Krog af Kam­

meret. Forgjeves kaldte man hende til Bords. 

Hun vilde ikke spise, var Svarer. 

"Hvordanne? sagde Moders, Jordbor 

havde Du spist, men Smorrebrod vil Du ikke 

have? Malle, Malle! Jeg frygter ... Du 

har inaen Aarjag ar klage." 

Amalia sslcde dette selv og indsaae, at det 

var klogere og arrigere, at lvde sin Moders Be­

falinger end at vedblive med sin Trodsen. Og 

dog gjorde hun det Sidste. Hun var ikke sul­

ten, var hendes Udflugt. 

''Nu, sagde Moderen, siden Du ingen Lyst 

har til ar spise, maa Du formodentlig vare syg. 

Mit Naad var altsaa. Du saasnart som mu­

ligt lagde Dig til Sengs." 

Endnu havde Amalia kunnet komme sig as 

sin Egensindighed, og vende tilbage til Fornuften. 

Men 



Mcn fals? Undseelse holdt bende tilbage. Nas? og 

trodsig gik hun ud af Kammeret, uden ar kvsse sin 

Mode r  og  Sy f f ende ,  noge t  de r  va r  uhs r r  i  
det Huus. 

Nepoe aabuede Amalia sin Kammerdsr, fsr 

hun saae paa Vcrggene h-rnae sire prægtige Kob­

berstykker i forgyldte Rammer. Iblant dem var 

Poulsens Mesterstykke over Hossossen. Stum, 

med aaben Mund og studsende Blik stod Amalia 

der for de herlige Stykker. Vorte var Mis­

mod og ond ."une. Kun for Gladen var hen­

des Hjerte aabent. Ilsomt fiöj hun ned af 

Trapperne ind i Spisestuen for at underrette 

sig otti, hvem hun havde at takke for denne 

Gave? "Mig, svarede Moderen koldt og t?rt. 

Du har la'nge gnffet nogle smukke Kobberstykker 

i Glas og Namme, og jeg rankte, da Du nu 

i nogle Dage havde opfmt Dig saa sårdeles 

vel, saa kunde det virre et Tegn paa min 

Tilfredshed — Opmuntring for Fremtiden» 

Var Overraskelsen Tig behagelig, saa ssal det 

glcede mig." 

Paa den ene Side beff^nmet, paa den an­

den op?»ldt af den inderligste Taknemmelighed 

vidste Amalia ikke, hvad hun stulde gjore. Hun 

faldt 
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faldt endelig sin Moder om H..lftn, og hen­

des varme Taarer nedstrømmede paa Moderens 

Varm: "Ak, jea er ikke vard, at vare Deres 

Barn, sagde hnn med dampet, qvalt Stemme. 

. . I samme Sjeblik, da De vilde gjore mig 

Glade, kunde jeg fortjene Deres Vrede. Nej! 

De kan ikke tilgive mig. Jeg selv kan det 

jo ikke." 

Moderen. 

Zeg blev ikke vred paa Dig, Malle, men 

jeg beklagede Dig, da jeg forudsaae, hvilken 

Kummer Din Overilelse vilde foraarsage Dig. 

Var alrsaa rolig, mir Barn ) og rroe mig: ar 

jeg selv i hine Oje'likke, naar Du kranker miZ, 

er sysselsat med Dit Vel, Din Lykke. 

A mali a. 

Ak, bedste Moder! hvor k,in jeg ved saa me» 

gen Godhed noksom afssye min uartige Opforsel. 

M o d e r e n .  

Nok derom. Malle! Du er formodentlig 

Udmatter ved at grade. Kom, sat Dig ned 

vg spis! 

Amalia gj-mnemtrangtes ved denne sagtmo« 

dige Tilrettevisning. Hun satte sig. Men 

spije kunde hun nastm Intet. Hendes Hjerte 

var 



var for fuldt. Tiårer vcedcde enhver Bid, hun 

vilde bringe ril Munden. Der kom heller in­

gen Ssvn i hendes Ajne, da hun lagde sig til 

Sengs. Den hele Nat var hun sysselsat med 

den Tanke: hvorledes hun ved fuldkommen Be­

dring kunde gjsre sin Fejl, hvorved hun saa 

saare havde sorncermet den Bedste blant Ms-

dre, god igjen! Hun fattede nye Beslutninger, 

hvori hun, da hun vaagnede, ved det fornyede 

Syn af Moderens Foraring blev bestyrket, og 

indsaae hvor nodvendigt der r r, at hun, det 

koste nok saa megen Mo/e, lsrle at overvinde 

sig selv. Og hun l^rte det. Snart var det 

hende ikke nok blot at afloegge een Fejl efter den 

anden og dct for Stedse. Hun strabre oa ved 

klle Krcefters Anspændelse med enhver Dag at 

erhverve sig nye Dyder, nye Kundss.-ber, nye 

Evner. Snart holdt man af hende ikke miulre 

for hendes Duelighed end for kend s gode, blide 

Charakter, og ingen Moder gik hende forbi, uden 

at suk^e: Gud aive, mine Dorn maae blive 

som Amalia Settendorf. 

Sjette 



Sjette Kapitel. 

V e l g j s r e n h e d. 

en dejliq Dag ved Vaarens Ende sad Ama­

lia med noqle af sine Legesystre uden for Have« 

d?ren. Hun havde af en af sine Slægtninge 

faaet en Kurv med Kirsebær, som dengang endnu 

vare en Ejaldenhcd. Pigerne bandt dcm, i Pi-

ramydeform, som Blomsterkoste, fauimen ved 

smaa Stokke, og kapredes om, hvo ver kunde 

binde den skjonneste Ktrseboerkost! 

Under denne Forretning gik en ung, beskeden 

og reenljg klcedt Pige, med et Barn paa en tre, 

fire Aar forbi dem. Kirsebo°rene, hvoraf Pigen 

paa denne Aarctid endnu ingen havde leet, pir­

rede hendes Nneajei lighed. Hun blcv staaende, 

og betraqtede de s^ldne Frugter- Det var nu en 

ganske ussyldig Handling, og dog bkv en af 

Amalias Legesystre, en stolt, indbildss Pige, 

derved saa forn.?rmer; at hun foer lss paa 

hende, og m?d lave Udtryk befalede hende at 

pa^ke sig, om hun ikke vilde fores bort ved 

Armen Pigen blcv ildrod i Ansiatct, og vilde, 

uden ar sige er Ord, wrfoie sig bort. Men hen­

des lille Broder, som Tanderne lob i Vand paa 

efter 
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efter Kirsebcsrene, begyndte: "Lad mig faae!" 

"Ja, Riis stal Du faae. Din lille Abekar,'' 

sagde Luise — saa hed Amalias uartige Legesy-

ster, og stod op for ar jage Syster og Broder 

borr. Men Pigen tog hurtig og glodende af 

Undseelse Drengen paa Armen, og gik borr m:d 

ham. Amalia var baade forbauset og saa for-

bittret over sin Legesysters Haarhed og Vanart, 

at hun fra dette Sjeblik af tabte alt Venskab 

for denne. ''Det var dog ubarmhjertigt, Luise, 

— saqde hun — ar jage de gode Born bort, som 

om de vare skadelige Insekter. Troer Du da, 

vi ere bedre end de, fordi vore Forceldre kanllee 

ere rigere eller fornemmere end deres, eller troer 

Du endog, de derfor ikke tsr have liaesaa stor 

Lyst ril Kirsebær, og i>>r paa en-Tid, da de 

endnu ere saa sjel-dne?" Og i øjeblikket sprang 

hun efter de Forjagede, og gav Drenqen Kirse« 

bokrkosten t Haanden. "Der, sagde lnm, det 

er Din! Naar Dn nu har leger nok dermed, 

saa kan Du spise dem. ^M?n, Ulle Mosjg, Du 

maa ogsaa give Din Syster »zöget m>d ^ig!" 

''Ja, ja, lc.llede den Lille; Snster oive noget 

med! See engang, Hanne, saa smukt? saa dej» 

ligt! — "Nu, kys den gode Iomftue paa Haan» 

ben. 



den/ og tak meget smukt, Karl" ... saqde Pi­

gen. Barnet kyssede paa Haanden, og takkede saa 

hjertelig, og smilede saa kjarlig til hende, ae 

hun inderlig gladede sig og kyssede den Lille, 

saalange til hans Kinder ylsdedes. 

Saa tilfreds med sig selv havde Amalia i 

lang Tid ikke varet. Thi hun vidste , at denne 

Handling sikkert og vilde erholde hendes Moders 

Bifald; men selv at forralle den, dertil var 

Amalia for beskeden, og desuden havde man lu­

sende Gange gjentager for hende: En god Hand­

ling taber sit heleVard, naar man ssqer nogen 

Lov eller Belsnning dersore. Men Belsnnin-

gen udeblev ej, endffjont Malle ikke havde ssZt 

den; thi Moderen havde fra Lysthusets Vin­

duer seet der hele Optrin, og . . . hvor stud­

sede Amalia folgende Morgen, da hendes Mo» 

der af Dagbogen oplåste en rsiende Skildring 

af samme? Hvorledes den Lille qladede sig 

vver Moderens Bifald, lader sia ikke ud­

trykke. Moderen spurgte, om hun »kke vid­

ste Navnet paa den gode Piges Foraldre, el­

ler hvor de boede? Men hun vidste mtet vi­

dere, end at Pigen hed Anne, og, ffjont 

teenlig kladt, dog maatte vare et Barn af 

T fat« 



füttige Forceldre, siden hendes lille Dioder bar 

halv forrevne Skoe paa Fsdderne. 

"Om De tillod det, Moder, blev Malle 

ved, saa vilde jeg gjerne give de gode Born 

nogle af mine aflagte Klceder. Og de Skoe, 

som vare vor Povl for smaa? O de vare vist 

som de vare sytte til Drengen!" — "Brav! 

sagde Moderen. Gjerne nnder jeg Dig den For­

nøjelse at gjsre Godt- Zeg vil oasaa l-gge no­

get dertil. Zeg har endnu nogle Alen Lcrrred, 

som jeg ikke veed at anvende bedre. Deraf 

KM Du Ptgen et Forklcede." 

Amalia var henrykt. Strax lagde hun 

Klceder, Skoe og Strsmper sammen i et lidet 

Vundt, og begyndte med ligesaameocn Flid som 

Duelighed at sye paa Forklædet- Hun var just 

sysselsat dermed, da den stolte Luise igjen kom 

til hende, og valdig rynkede Nasen, da hun 

sandt sin Veninde ved saa grovt et Arbejde. 

Hun kunde ikke begribe, hvorledes Fruen kunde 

tilstede, at Amalia skulde rore sine spcede Fingre 

for at spe. et Forklæde til en Dondec?s, hun, 

som dog var af fornem Stand og ikke engang 

at sammenligne med sligt Pak. Det Klle Va­

sen snakkede endnu en heel Hob, men >om var 
saa 
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saa uoverlagt, saa lavt tcnkt og saa pobelagti-

gen udtrykt, at vi ikke ville fortalle det igjen. 

Amalia gjorde sin Moder samvittighedsfuld 

Regnskab for den Samtale, hun havde havt med 

Luise. "Det gjor mig saare ondt, svarede Mode­

ren, at man vil satte Dig flige Begreber i Hove« 

det. Hvorledes? Det skulde vare under Din 

Stand at blive andre Mennesker nyttig, for 

hvem Du i Guds og Fornuftens Hine intet 

har forud? Nej! Amalia! Dine smukke smaa 

Fingre, for at tale med Luise, ere ikke for In­

tet saa kunstigen dannede... og uagtet hun kun 

har brugt sine til at klimpre paa Klaveret, tanker 

jeq dog, man kunde endnu langt nyttigere syssel­

satte dem med andre Arbejder. 

A m a l i a .  

Tilvisse, bedste Moder, jeg arbejder gjerne, 

saare gjerne! 

Moderen. 

Det er og en af Dine forste Pligter, mit 

Barn. Men troe for Alting ikke, at det er 

Dig uanstændigt, ar arbejde for Fattige, og 

at vi>e dem all? de Villiaheder, som staae i 

Din Magt. Smaa Born have ingen Ejen« 

dom, uden deres Tid. Opoffre de nogle Hvi-

C 2 leti-



letimer deraf til at arbejde for Trangeude, saa 

handle de ikke alene saare bravt og relffaffent, 

men de udove og nasten det eneste Slags Vel-

gjsrenhed, sommer i deres Magt. Et Forklcrde 

kunde Du ikke give Pigen. Derfore gav jeg 

Dig Tojet dertil, for at forfærdige det, 0K 

gjore hende en Gave med et Dine Hinders Ar­

bejde. Jeg haaber. Du ogsaa i Din svrige 

Levetid ingen stsrre Fornsjelse vil kjande end 

den at gjore vel. Luise vilde vist stamme sig 

ved at tale som hun talede, naar hun lcerte be­

dre at kjande Mcnneffekicrrligheds og Religio­

nens Love i Henseende til denne Punkt. 

A m a l i a ^  

Hun faaer dog stedse Penge af sin Moder, 

formodentlig for at uddele dem iblant Træn­

gende. 
Moderen. 

Kanskee! Thi jeg troer selv, at hun med al 

fin Raahed dog intet ondt Hjerte har. Mm 

desuagtet er det en saare liden Fortjeneste, 

naae hun udoser sine Lommepenge blant de Fat­

tige; thi i samme Hjeblik faaer hun, uden at 

behsve meer end et Ord, igjen ligesaameget soM 

h u n  u d g a v .  M e n  h u n  s k u l d e  h a n d l e m e r e  
vver-
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overeensstemmende med den sande Velgjsrenheds 

Aand, naar hun bar mindre kostbare og smnkke 

Klader, eller opoffrede fcrrre Penge og min­

dre Tid til sin Fornojelse, for at kunne gjsr? 

de Fattige mere Godt. Velgjsrenhed, mit 

Barn, er intet andet, end Kjarlighed til vore 

Medmennesker, og denne Aj-rrlighed kan kun 

da vcere oprigtig, naar den gjsr os villige til, 

for at tjene Andre, at bersve os selv noget, 

som gjsr os Fornsjelse, eller paatage os noget, 

som koster oS Msje, men bringer dem Nytte. 

Dette, Malle, er den sande Kjarlighed til 

Nasten. 

Amalia. 

Velan, kjcrre Moder, istedenfer i Eftermid­

dag ac gaae paa Marken og plukke Blomster, 

vil jeg vcrre smukt flittig og gjsre Forklcedet 

s«rdigt til min Anne. 

Syvende Kapi te l .  
B l o m s t e r k r a n d s e n .  

Aver Dag gik Malle nu nogle Gange paa 

Vejen ved Haven frem og tilbage, saae langt 

bort 



bort og nsr ved, og saae ikke hvad hun ssgte, 

hverken Anne eller hendes lille Broder. Den 

femte Dags Morgen endelig gik Syskendepar-

ret forbi, da Amalia jnst med sin Moder stod 

i Vinduet. Som Lynet floj den Lille ned af 

Trapperne for at indhente sine Vndlinge, og 

glemte i den Hast endogsaa at tage de Gaver 

med, som vare dem bestemte. Hun bad Anne, 

at bie nogle øjeblik, sprang op igjen af Trap­

perne, og kom tilbage med Forklaret, Skoene 

og Kloderne. Inderlig Hjertensglcede smilede 

af de gode Dsrns Sjne, da de saae Forcerin­

gerne, og Drengen blev ikke tr<et af at raabe 

engang efter dcn anden: "See hvilke Skoesce 

hvilke dejlige Skoe!" Amalia trak ham dem 

selv paa, og bandt den lille Pige ligeledes selv 

Forkladet om, for at see, om det ikke var for 

lidet eller for stort? Men det passede saa godt, 

som om man havde taget Maal. Derover 

havde Amalia nn stor Gloede, kyssede Pigen og 

Drengen, som uden Ophor takkede, og tog Af­

sked med dem. Men ak ... i Glædesrusen 

havde hun glemt at sporge Anne om hendes 

Forcrldres Navn og hvor de boede. Nogle Dage 

forgik, og Amalia havde ncesten glemt det lille 
Par, 



Par, da hun en Morgen blev begge vaer ved 

Havedsren. Hun gik hen til dem,^ og saae — 

Pigen og Drengen i Hsjtidsdragt, i Haanden 

«n Krands, af Nelliker, Lovkojer og . . . kün­

ftigen vunden, og gjenncmfl-ettet med Baand. 

"Hvad har I her, mine Venner?" spurgte Ama­

lia. "Et lidet Mindestegn, Jomfrue, svarede 

Anne; vi bede Dem, dog ikke at forsmaae det? 

Min Moder og jeg stode i Dag nogle Timer tid» 

ligere op, og vandt denne Krands, da vi tankte, 

den kunde gjore Dem Gloede.'' 

Amalia var henrykt derover, takkede Anne 

med et systerligt Ky6 og ilede med sin Krands 

vp i Moderens Kammer. Moderen havde ikke 

mindre Gloede af dette Veviis paa den lille Fa­

milies Taknkmmelighed. Hun gav Amalia en 

halv Daler til den . . . Men det var ollerede 

for sildigt- Anne havde af sin Moder faaet 

stroeng Befaling ufortovet igjen at begive sig 

bort, at det ikke maatte synes, som om hun 

ventede endnu en Velenning for Beviset paa 

sin Erkendtlighed. Hnn ssulde heller ikke selv 

efter de indstændigste Forestillinger modtage det 

allermindste, men paa en skikkelig Maade af-

siaae Alt og beraabe sig paa Moderens Forbud. 

Ama» 



Amalia havde igjen glemt at sporge Anne 

em hendes ForaldreS Navn og hvor de boede. 

Mm Moderen tog for megen Deel i den tak­

nemmelige Families Vel, til at hun ikke ffulde 

have anv?ndt Alt, for at indhente normere Efter­

retninger derom. Endelig erfoer hun, at Moderen 

boede i Nosenhjem, hed Solmark, og var Enke 

efter en Officcer, som ved sin Dod havde efter­

ladt hende to Born, men ingen Formue. I 

pvrigt var hun en vakker, god Kone, som 

fra Morgen til Aften var utrættelig sysselsat, 

holdt en liden Skole for sine Bekjcrndteres 

Dorn, og gav Piger UnderviiSning i qvindelige 

Arbejder, hvori hun besad en sårdeles Fær­

dighed. 

Dog tilbage til Amalia! Hendeö Blomster-

krands henrykkede hende saa saare, at hun vi­

ste den for alle Folk i Huset, og derpaa h-mgte 

den imellem Landskaberne i sit Sovekammer. 

Hun blev ikke troet af at see paa den og lege 

med den. Men vee! Da hun den anden Mor« 

gen igjen vaa<mede ... da var Krandsen vis-

net; sorgmodig hang Nellikerne oq Lovkojerne 

med Hovedet; Vellugten var bortdunstet, Far« 

vernes bunkede Blanding blegnet. Mismodig 

saae 



saae Amalia hen paa den Forstyrrelse, en ene» 

ste Nc.t havde formiaet at virke. Hun klagede 

over sin Kummer for dm deeltagende Moder. 

Men mit Barn, sagde denne, vidste Du 

da ikke, at alle Blomster endelig visne? De 

drage deres Naring af Jorden, og maa dse, 

naar de stilles derfra. 

A m a l i a .  

Men hvorledes kan Jorden nare dem? 

M o d e r e n .  

Ligesom Safterne af de Spiser, Du nyder, 

give Dig Naring, saaledes modtage Planterne 

deres Naring af de Safter, de indsuge af Jor, 

den. Disse Safter trange ind i alle deres Dele, 

og give efter Forssjelligheden af de Kanaler, 

hvongjcnnem de trange. Blomsten denne eller 

hin Farve- Eller, for at udtrykke mig tvdeli-

gere. Jorden narer Planterne, ligesom en Mo­

der sine Bs-n. River man Planterne udaf Jor­

den, saa dse de, ligesom et Pattebarn maatte 

doe, om man rev det fra Moderens Bryst, og 

overlod det til sig selv. 

A m a l i a .  

Men De har sagt mig, Gud ssrger for Bsr? 
nene? 

Mo-



M o d e r e n .  

Det ajsr han rigtig nok! Thi uden ham 

kunde hverken Jorden ernare sine Planter, el­

ler en Moder sit Barn. Men Horaldrene ere de 

Midler, hvorved Gud gjor Vsrnene Godt, og 

retskafne Forcrldre gjsr det Glcede, at vare Red-

skaber for Guds Godhed imod Dornene. Det 

er altsaa og Bsrnenes Pligt, at cere og elske 

dereö Forcrldre, efter Guds Bud. 

A m a l i a .  

O tilvisse. Moder! Jeg elsker Dem mere 

end mit Liv. 

Moderen. 

Ogsaa jeg elsker Diq, Malle, med sand mo­

derlig Hmhed; og med Glo-de maa jeg sige Dig: 

ar jeg i Gaar var ret meget tilfreds med Dit 

Forhold. Til Belonning skal Du i Dag folge 

med mig i Besoz, vel at forsiaae, naar Du 

forst har lart Din Leksje og fuldendt Dit Ar; 

bejde. 
Amalia var Henryke over dette Forflag, der 

lovede hende faa megen Gloede, og fordobblede sin 

Flid for at blive vardig dertil. 

Ot-



Ottende Kapitel. 
Skolen.  

Aet var en herlig Eftermiddag. Ingen Graane 

plettede Himlen. Vellugt duftede af Enge og 

Haver og Busse. FugleNe sang i Luften, eller 

hoppede med deres Unger fra Trce ril Trce. Over­

alt herssede Munterhed, men ingensteds saa me­

get som hos Amalia, der ved sin Moders Haand, 

ledsaget af lille Povl. vandrede til Rosenhjem. 

Ester mindre end en Time kom de til Frue 

Solmark. Den gode Kone sad i en rumme­

lig, men reenlig Sal, midt imellem en Snces 

Bom, som deels lceste, deels ssrev, deelS arbej­

dede. Anne var sysselsat med at strikke, og hen­

des lille Broder bladede i Drejers Laesebog. Alle 

Bornene stode cerbsdigen op, da den fremmede 

Frue traadre^ind, og satte sig paa hendes Vink 

igjen stille og ordentlig ned. Hun spurgte dem 

om mangehaande, saae deres Skriverbsger, deres 

Arbejder, og opdagede i alt Larerindens Fortræf­

felighed. Hun fandt inderligt Behag i denne 

Kreds. Den gode Enke besvarede alle Spors-

»n-ia! mcd saa megen Beskedenhed, saa megen 

Indsigt, at maa maatte statte de Bsrn lykkelige, 

som 
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som af hende bleve underviste, da hun selv i 

alle selskabelige Dyder var deres Myster. 

Amalias Moder havde til Anne og hendes 

Droder bragt smaa Forceringer med, som gjorde 

dem ubeskrivelig Gl«de. De kunde neppe finde 

Ord til at udtrykke deres Taknemmelighed. 

Lærerinden afskedigede nu sine Larlinge og 

fsrte Gjasterne ind i Haven- Under et stort 

skyggefuldt Nsddetrce blev et Bord dikket, og 

frist Malk og Smor og Honning ftemsat derpaa. 

Vårtinden krydrede det landlige Astensmaaltid 

med glade Samtaler, fortaalte sin Ungdoms Hi­

storie, og hvorledes hun i alle Livets Lidelser 

havde fundet, at Retskaffenhed og Dyd og Kund­

skaber vare Menneskets hsjeste Rigdomme, og 

hvor let hun kunde vcenne sig til et indssromket 

Liv, fordi man havde holdt hende allerede som 

Darn til Sparsomhed og Orden- Hun gav til­

lige mangen skjsn Lare, som Amalia indskrev 

dybt i sit Hjerte. Under disse fortrolige Samta­

ler frcmgled Aften. Ugjerne skilte Amalias Mo­

der sig fra den elskværdige Enke, og paa Hjem» 

vejen var hun den eneste Gjenstand for Samtalen 

med Amalia. 

Ni-
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Niende Kapitel. 
Det l i l le  Lam. 

??ogle Dage efter dette Vesog kom Anne igjen 

til Glcrdedal . . . Amalia saae, hvor mojsomt 

hun i sit Forkloede bar noget, som hvert Sje-

blik bevcrgede sig. Deffeden blev den Lille staa-

ende uden for Dsren, og vovede ikke at trakke 

paa Klokken. Amalia kom endelig ned, men 

. . . hvor forundredes hun, da hun i Hannes 

Arme saae et lidet, mælkehvidt Lam, som neppe 

torde vcere fjorten Dage gammelt. Hendes Mo­

der havde faaet det til Foråring af en Forpagter, 

hvis Born havde den Lykke at undervises af 

hende; hun havde hangt den en Krands af Eng-

blomster om Halsen, og tiiffikket Amalia cet som 

et lidet Beviis paa sin Taknemmelighed, som 

et venffabeligt Erindringstegn. Midt i sin 

Glade erindrede hun sig dog, at en saa nyde­

lig Forcering var en Erkendtlighed vc?rd. Hun 

bad Hanne bie, indtil hun havde viist sin Mo­

der Lammet, men kom snart tilbage med en 

Daler, som hun vilde trykke sin Veninde i Haan-

den. Men ingen Overtalelse hjalp. Hanne 

modtog paa ingen Maade Gaven. "Hverken 

Lam-



Lammet, sagde hun, eller Blomsterne til dets 

Halskrands kostede mig noget, og jeg er tilvisse 

belsnnet, naar det gode Dyr gjsr min Velgjs« 

rerinde Glade. Og saa siger min gode Moder 

stedse: ''Egennyttighed er en saare haölig Last." 

"Nu, saa maa Du dog spise Frokost med 

mig," sagde Amalia, og ilede i Kykkenet, for 

til sin Yndling at hente det Bedste, Huset for-

maaede. Ugjerne ssilte hun sig fra hende. Malle 

puttede den Lllle nogle Lakkerier i Lommen til 

hendes Broder; mcn Hanne kyssede Lammet tre 

Gange paa Panden, anbefalede det til sin ny 

EjcrindeS Omsorg og gik igjen tilbage til No-

senhjem. 
Amalia havde nu i sine Fritimer ingen stsrre 

Fornojelse, end at pleje sit lille Lam, varme 

Malk eller sanke Urter til det . . . Og visselig, 

en nydeligere Skabning kunde der ikke gives. 

Det var naturligt, at Amalia, jaa ofre hun 

tankte paa sit lille Lam, ogsaa maatte tanke paa 

Hanne, og ofte, saare ofte talede hun med sin 

Moder om den gode Lille. 

I hvorvel hun, sagde Malle engang, er et 

fattigt Barn, og opdragen i en Bondebye, er 

hendes Opsorsel dog saa anstandig, saa scrdelig, 
hen-



hendes Maade at udtrykke sig paa saa hoflig, saa 

indtagende, at jeg ikke nok kan forundre mig. 

M o d e r e n .  

Mit gode Barn, naar man har en beske« 

den Mening om sig og afvejer Ord og Handlin-

ger med Agtsomhed, saa vil man sjelden sige 

eller gjsre noget, hvorover man maa rsdme. 

Frygt for at fornarme Andre er Kilden til 

Hoflighed, til Overlag. Vanne vi oS nu een-

gang til stedse at vcrre hsflige, saa vil det al­

drig fattes os paa Udtryk. Forfangklighed, 

Mangel paa Overlag, fordarve vore Sader og 

vore Handlinger; og disse Fejl ere iscer hos Bsrn 

haölige og uudstaaelige, de vare nu af hsj eller 

lav Byrd. Born kunne ved Intet gjsre sig 

behageligere for deres Medmennesker, end ved 

Sagtmod, Lydighed og arbodia Opfsrsel imod 

Enhver. Da de selv endnu ingen Kundskaber 

besidde, saa maa de uden Hensyn til Stand be­

handle alle Mennesker, som ere aldre og dueli­

gere, med Hszagtelse, oa iscer vare taknemme­

lige imod dem, som sysselsatte sig med deres 

Fornsjelse eller Fornodenhed. Seer Du ikke, 

hvor villige vore Omgangsvenner, vore Tjene­

stefolk ere imod Dig? Saaledes vil de stedse 

vare,  
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vare, saa sange Du opfsrer Dig godt og fade-

lig og beskeden imod dem. Men naar det fal« 

der Bsrn ind, at stride med store Folk om dette 

eller hin?, at ville vide delte eller hint bedre end 

de, eller naar de endog antage en stolt fornem 

Tone, eller ville behandle bydende . . . Hnh! 

hvor leer man da over de stakkels eenfoldige Ba­

sener, og hvor lidet agter, hvor lidet elsker man 

dem! Ikke sandt, hvad hoS Hanne behager Dig 

saa vel, er intet andet, end dette: at hun inqen 

stsrre Aornojelsc kjander, end at vare hos Dig; 

at gjore Dig Glade, og at give Dig Beviser paa 

sin Taknemmelighed? Opfor Dig nu ligesaadanne 

imod alle, med hvem Du omgaaes, og tilvisse, 

alle skulle eljke Dig, som Du elffer Hanne. Glem 

jkke daglig at laqge de Ord paa Hjerte: 

Mod Alle vil jeg handle vel, 

om Andre kjcrrliqt tanke! 

Mig fryde stal hver Broders Held, 

hver Systers Kummer kranke! 

Zeg da af Ingen hadet er, 

man elsker da mit Hjerte; 

som hver min Lyst, jeg ogsaa bar 

sagtmodig hver min Smerte. 

" Ti-
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Tiende Kapitel. 
Str ikkepungen.  

Am Sommeren havde Amalias Moder et Be-

sog af sin Broderdatter Henriette Moller fra 

Middelfart. Denne Lille var af lige Alder med 

Amalia, og snart bleve begge de inderligste 

Veninder. 

Engang stjcenkede en Frue i Nabolauget 

Henriette og Amalia hver en Strikkepung af 

mælkehvidt Taft; imellem stukne Blomster, 

som syntes at leve, var enhvers Navn indsyet 

med Guldtraad, og Strikkepungen selv inde­

holdt nasten alle Arbejdsredskaber for flittige 

Piger: Sax, Fingerbslle, Strikkepinde o. s. v. 

og af det fineste Bomuld. 

Henriette var, hvad Hjertet anaaacr, en 

god Pige, men ikkun saare lidet vant ril Or­

den, uagtsom og efterladende. Hendes Kam­

mer lignede sædvanlig et Rustkammer, hvor 

alt laae mellem hinanden. Intet paa sir Sted» 

Derfvre tabte eller fordærvede hun Klader, Bo­

ger, Legetsj, og mangen stjon Stund gik uden 

Nytte hen, til igjen at fremsoge noget, som i 

Uordenen var blevet forlagt. Frue Smit — 

D saa 



saa hcd Strikkepungens elj?vcrrdige Giverinde — 

kjandre Henriettes Skodesynd, og anbefalede hende 

derfor saare indstandig at passe paa den. "Uden 

Strikkepungen, sagde hun, vil dog ingen af Eder 

komme, naar I besoge mig?" ''O nej!" svarede 

begge, og kyssede taknemmelig hendes Haand. 

I nogle Dage holdt Henriette den bedste Or­

den med sin Strikkepung. Den havde en egen 

Plads i Klædeskabet, hvor den blev bevaret, naar 

hun ikke mere arbejdede, og hun begyndte endog 

ar behandle sine andre Sager mindre efterladende. 

Mcn den hastige Omvendelse varede ikke lange. 

Engang gik Henriette med Amalia i Haven, for 

at arbejde i Skyggen af et Iasminlysthuus. Da 

det blev Middag, hangre Amalia sin Strikkepung 

paa Armen og gik hjemad. Henriette gjorde det 

samme. Men undervejs faldt det hende ind at 

plukke sig eudnu er Par Blomster til Buketten. 

Hun bukkede sig ned til Vedet, men Strikkepun­

gen hindrede hende, og hun lagde den hen paa en 

Graöbank. I samme Hjeblik bragede Amalias 

Lam ved Staketret efter Foder. Flux ilede Hen­

riette, at bringe det en Haandfuld Gras, spogte 

med den og nu flog den Tolv! Henrietre ilede til­

bords — og Strikkepungen laae glemt i Haven. 

Forst 



Forst nogle Timer efter, da hun igjen vilde arbej­

de, erindrede hun sig den, gik i Haven og — fandt 

den, men i hvilken Tilstand Z I tyve Stykker var 

den reven, besmudset og langt derfra laae Bom­

uld, Sax, Fingerbolle, kort alle Arbejdsredskaber 

adspredte. Hvo der nogensinde af kjcer Haand fik 
nogen Gave og ved Efterladenhed tabte den, den 

vil let kunne forestille sig Henrietres Folelser ved 

denne Ulykke. Hun sankede de forrevne Levnin­

ger op, og da hun saae, at det var aldeles umu­

ligt, med duelig Naal at foje dem sammen, grad 

hun de hedeste Taarer-, og klagede saa lydelig, at 

Gartneren sprang til, og spurgte': hvad der fatte­

des hende? Hun fortaalte dcn sorgelige Historie, 

og spurgte ham: hvilken Forstyrrelsesaand vel 

kunde have spillet hende denne Streg? Gartne­

ren svarede: "Det var Skabe for de ssjonne Ta­

sker, men ingen anden har revet dem iru, end 

den lille Atsor" — saa hed den Doloqneserhund, 

som var Henriettes Yndling, og den hele Dag 

havde jaget omkring i Haven. 

Med bojet Hoved, Taarer paa Kinderne, 

de ssrgelige Levninger af den i levende Live saa 

indtagende Strikkepung i Haanden vendte Hen­

riette tilbage til sit Kammer, og selv Amalias 

D 2 Mo-



Moder, som havde koldt saa mange Straffeprw-

kener for hende imod Efterladenhed, havde Med­

ynk med hende. Amalia i Særdeleshed rrsstede 

hende med hjerteligt Venstab. Men Hovedspors-

maalet var nu, hvorledes man kunde erstatte Ta­

ber, uden at Frue Smit fik det ar vide? Hen­

riette havde den Plan ilsomt at stikke til Byen 

vg af sine Lommepenge at lade forfærdige en 

Strikkepung, der havde en tilstrækkelig Lighed 

med den odelagte, for at blande Grevinden. At 

man derved maatte iagttage den strengeste Taus-

hed, forstod sig af sig selv, sagde hun. 

Amalia studsede ved dette Forflag, hvis Op-

findersse egentlig var en lersindig Stuepige. 

"Dertil kan je, ikke hjalpe, svarede den gode 

Lille, saa hjertelig jeg ogsaa elster Dig, og 

saa ond det ogsaa gjsr mig, naar noget Ube­

hageligt msder Dig! See, Henriette, naar 

Du nu allerede frygter for at rrcrde den gode 

Frne under Sjnene, fordi Du har behandlet 

hendes Gave med S kjodesloshed; hvor vrl Du 

da forst maarre frygte, naar Du endog segel­

st bedrage hende? Ak det maatte jo smerte Dig 

j Ticelen, naar man vilde rose Dig for: Du 

saa omhyggelig har bevaret Din Foråring, og 
Du 



Du dog derved maatte siqe til Dig selv: du 

fortjener istedenfor Bifald den-stccengeste Da­

del! Blev Du ikke opdaqet, s.ia havde Du doz 

inttt roligt Sjeblik, og blev Du opdaget: O 

det tor jeg ikke enqang tamke paa! 

Henriette fslede Sandheden heraf. Hun 

faldt Amalia om Halsen og sagde med Taarer 

i Sjet: "Du er tusendeganqe bedre end jeg! 

Jeg vilde i Stedet kor een Fejl hive begaaet 

Ti og Tyve, naar Du ikke havde fremstlllet mig 

Sagen i dens sande Lys. Ja! jeg vil tilstaae 

vor Velgjsrerinde min Fejl, saa megen Over­

vindelse og Skam det og vil koste mig. Hun 

vil langt snarere tilgive mig den, end el Ve-

dragerie." . . . 

Henriette blev lettere om Hjertet ved denne 

Destutning. Amalias Moder fuldendte endnu 

ved sin Formaning, hvad Datterens Advarsel 

havde begyndt-

Et-



El levte Kapi te l .  

B e ss g e t. 

Aaa Dage efter dette ÄEventyr blev vor hele Fa­

milie buden til Himmelpriis til Frue Smit. For 

man gik, spurgte Amalia sin Moder: om hun 

skulde tage Strikkepungen med eller ikke? Tog 

hun den med, vilde det kranke den stakkels Hen­

riette, fordi det da maatte synes, som om det 

steete af ZErgjerrighed, for at vise, hun havde va­

ret mere paapzssende end Henriette ... og tog 

hun den ikke med, kunde Frue Smit, som udtryk­

kelig havde befalet det, kanssee holde hende for 

vhoflig, vel endog for utaknemmelig. Imidler­

tid onskede hun dog ikke at torde tage den med. 

Moderen bifaldt dette godhjertigeAnsse. "Kan-

ffee, sagde hun, veed Frue Smit allerede Historien 

med den ulykkelige Strikkepung og da vil hun vist 

let gjatte, hvorfor Du ikke vilde bare Beviset paa 

Din Omhyggelighed til Skue: men Henriette vil 

endnu elffe Dig ommere, naar hun seer, hvad Du 

af Venssab oq Tkaansel for hende opoffrer." 

Ras? gik det nu til Himmelpriis. Alt var 

muntert, kun Henriette folede de ubehagelige Fol­

get, en eneste Uforsigtighed, en eneste Skjodcs-
lss-



loebed kan drage efter sig. Fsr havde hun talt 

Dage og Timer, indtil der kom en Indbydelse 

fra Himmelpriis, og nu ffjoelvede hun for dette 

Dcwg, som en Focbryder for sin Dommer- For-

gjceves gjorde Amalia sig Umage for at adsprede 

hende. Forgjceves viste hun hcnde snart denne, 

snart hin ssjsnne Udsigt; forgjceves sorraalce hun 

hende snart denne, snart hin morsomme Historie. 

Intet formaaede at berolige Henriettes Hjerte. 

Frue Smit frydede sig over den elssvoerdige 

Fanulies Bessg, spurgte snart om de to Pigers 

Tidefordriv, snart om deres Sysier, og kom en­

delig ogsaa paa Strikkearbejdet. 

Henriette blev gloende rod ved dette Spsrs-

maal. Taarer stode hende i Hjnene- Endelig 

fortaalte Amalias Moder Tildragelsen med Strik-

kepungen, men glemte tillige ikke at anfFre Hen­

riettes Anger, og Aarsagen hvorfore Amalia 

havde ladet sin hjemme. Frue Smit var saare 

rsrt ved Amalias Forhold. Hun tog ud af sit 

Klcedeffab to fine Straahatte. Een var guul, 

den anden sort, men denne prydet med mindre 

skjsnne Baand end hin. ''Disse to Hatte, 

sagde hun, cre Eder bestemte, mine Kjcere. 

Imidlertid fortjener dog Amalia for sin Ordent-
tig-
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lighed og (^odhjertighed, det Fortrin at torde 

vslge. Henriette tager da den. Malle ikke vil 

have; men jeg haaber, hun vil bevare den be­

tre, end Strikkepungen. 

Nu opstod en elffclig Veddcstrid af Venskab 

og Stormodighed. Amalia vilde aldeles ikke 

betjene sig af Valgfortrinet, men overlade Hen­

riette det. Denne derimod vægrede sig ikke min­

dre standhaftig. Ingen vilde vige den anden 

i Venssab, ingen modtage Fortrinet. Ama­

lias Moder kjandle endelig for Net, at hun 

skulde vslqe. Men den gode Lille tænkte mere 

paa Henriette, end paa sig selv. "Den gule 

Hat behager mig bedre end den sorte, sagde hun 

i sit Hjerre, fslgclig vil den ogsaa behage Hen­

riette bedre.'' Og strax valgte hun den mindre 

flionne sorte. Frydfuld tog Henriette den anden. 

Men neppe havde hun den i Haanden, saa gi? 

hun med sin Veninde i Haven, kyssede hende paa 

Kinden, og sagde: "Kjcrre Malle, jeg vidste 

vel, ar Du kun af Kjcerlighed til mig valgte 

den ringeste Hat. Men ogsaa jeg tog den bedste 

kun for at give Dig den tilbage, saasnart vi 

bleve alens. Den tilhsrer Dig. Du er soede-

ltgere og ordentligere end jeg, og min Ufor-

fig-



sigtightd med Strikkepungen fortjener, ar ieg 

bersver mig selv det Fortrin, Dit Venssab 

gav mig " 

Og nn lod Henriette ikke af at bede, fer 

Amalia endelig modtog den gnle Hat med de 

dejlige Vaand. 

Fro og tilfreds vendte den bolde Familie 

tilbage til Gloedcdal, og Moderen talede under, 

vejs meget om det Jesu Bud: ''hvad I ville, 

at Ed^rs Medm-nnesscr skulle gjore mod Eder, 

det gjorer I mod dem." 

Tolvte Kapi te l .  

B o n d e p i g e n .  

Engang fsrte Moderen Amalia,' Henriette og 
lille Povl til en af de meest malerske Egne; 

gjcrne valgte Moderen stjonne Udsigter til 

sine Spadseregange. Thi her havde hun An­

ledning til, bedre end paa Kammeret, at ud­

vikle for sine Bsrn alle Skabningens Skisnhe-

der og Under, og indprsge dem Tanken paa 

Guds Godhed og Almagt. Dersore rare og 
disse 



disse Spadseregange Fester for Amalia og hen­

des Syskende. Ved Tilbagegangen d.rfra Hort» 

de paa eengang et omgsteligt Skrig. De for-

dobblede dere6 Skridt, og blcve endelig en li« 

den Bondepige vaer, der sad ved en Brombar-

busk og grad saa bitterlig, som om man havde 

rover hende sine Foraldre. Ikke lanqt fra hende 

laae en omstyrret Kurv, og brakkede Wg vare 

spredte rundt omkring. Medynksfuld nærmede 

Amalia fig Pigen, og spurgte hende: hvorfore 

hun grad? 

P i g e n .  

Ak, min Gud! seer De da ikke . . . Der 

ligge mine ?Eg bra-kede, og jeg ssulde have 

solgt dem og bragt Brod hjem derfor ... Og 

nu ... O hvor vil miu staklels Moder blive 

vred! hvor vil hun flaae mig! 

A m a l i a .  

Slaae? O vist ikke! Eller har Du da af 

Ondskab eller med Fl,d styrtet Din Kurv om? 

Pigen. 

Ak, nej! Seer De, min Moder lagde tre­

dive ZEg i Kurven, og befalede mig uden Op­

hold gaae med dem til Byen og der scrlge dem 

for en Nigsort. Jeg kom ogsaa virkelig, uden 

at 



»t opholde mig, lige hertil, men da saae jeg 

her ved Hakken staae skjsnne Brombar og . » 

. . Ak! de vare saa tillokkende! Jeg kunde ikke 

modstaae Fristelsen, satte min Kurv fra mig, gik 

hen og spiste dem. Men imedens jeg stod ved 

Hakken, kom der en stor Hund, rodede med 

sin Snude i Kurven, kastede den om; LEggene 

r u l l e d e  u d ,  g i k  t i l d e e l s  i t u  .  .  -  O g  . . .  o !  

der gives ingen ulykkeligere Pige i Verden! 

Min Moder og mine Tyssende vente med Lang-

sel efter Brsd — og ak! jeg tor ikke tanke paa, 

hvad de vil gjsre, naar jeg kommer tilbage uden 

Brsd, uden Penge, uden ATg! 

Moderen. 

Zeg beklager Dig, gode Barn. Men seer 

Du nu, hvor farligt det er, ikke noje at lyde 

Foraldrenes Befalinger. I Bsrn troer rigtig 

nok, I veed mange Ting ligesaagodt som de, 

men I tage stedse Fejl og har mangen Ubehage­

lighed deraf. Var Du, som Din Moder be­

falede Dig, uden at opholde Dig, gaaen Din 

Gang, sikkert vare Dine ZEg komne ubrakkcde 

til ByeS. Naar hun alrsaa gjorde Dig Be­

brejdelser for Din Ulydighed, oy den Ulykke som 

deraf fulgte, saa har hun fuldkommen Net. 

Pi. 



Pigen-

Ak rigtig nok vil hun vcere mere vred over 

Win Ulydighed, cnd over Tabet afLEggene, og 

hun vilde vist have tilgivet mig, naar Ulykken 

paa en anden Maade havde msdt mig. Vel 

gav nys en Dreng mig det Naad, jeg ssulde 

sige, jeg vvr falden over en Steen og Kurven 

var paa den Maade falden fra mig. Men jeg 

vil hellere have Prygl, end sige en Usandhed. 

Moderen. 

Du maa have en vakker Moder, mit Barn, 

siden hun gav Dig saa gode L«rdomn,e. 

P i g e n .  

O tilvisse! Tusendegonqe har hun allerede 

sagt mig: Zeg ssulde aldrig i mit Liv sige 

Usandhed. Thi naar hun greb mig i en Logn, 

vilde hun straffe mig tigange saa ssarp. 

Modere n. 

Hun har Ret. Du vilde blive en ulykke» 

lig Skabning, naar Du vannede Dig til at 

lyve. Du har alt begaaet een Fejl, og Du seer: 

hvor megen Kummer den qjsr Dig. Men be­

tank forst, hvad Du da havde at l ide, naar 
Du ved Usandhed endnu lorsterrcde Din Fjel. 

Scet, 



Sat, at Din Moder 0,'laa ikke opdagede Be» 

drageriet, saa maa Du dog vide, at Gud seer 

vg kerer Alt, og at han vilde unddrage Dig 

sin Naade og sin Velsignelse, naar Du ved en 

Legn vilde redde Dig af Din Forlegenbed. 

Men siden Du er saa god en Pige, saa vil 

jeg hjcrlpe Dia af Din Forlegenhed, og mage 

der saa: at Din Moder ikke-vil ffjcendc paa 

Dig. Var de AEg, som endnu ere hele, der, 

hen i min Gaard, — og her har Du en Rigs-

ort. Kjeb derfor BiSd og — saa vil Din 

Moder vcere tilfreds. - , 

Gladestaarer stode Pigen i Sjnene, da hun 

flk Pengene. Glad ilede hun til Glcededal; 

men Amalias Moder viste sine Bern i dette 

Erempel, at Belenning osie allerede gaaer ved 

Siden af vore Pligters Opfyldelle. "Thi, sagde 

hun, havde Pigen fulgt den uartige Drengs Naad 

og bestemt sig ti! en Usandhed, saa var hun for­

modentlig strax gaaen videre, og vi have ikke 

were truffet hende, felgelig hcllcr ikke kunnet, 

drage hende af sin forlegenhed. Men niar hun 

nu bringer sin Moder Vredet hjem, samr for« 

taller sin Uheld, sin AUye for en Legn, og 

Aarsagen, hvorfore jeg hjalp hende, saa vced 

fts. 



jeg, at hun i Stedet for Prvgl, som hun 

frygtede for, vil faae NoeS og Bifald." 

Tret tende Kapi te l .  

Fodse l sdagen .  

Ämalia havde, som allerede sagt, adskillige «s-

dre Lyskende. Isar hang hun med sin hele 

Sjal ved sin Broder Theodor. Virkelig for­

tjente og denne alle deres inderligste Kjarlighed, 

som kendte ham. Hans Hjerre var godt, 

stedse rede til at hjalpe Andre eller gjsre dem 

Glade, og hans Forstand var ikke mindre dan­

net, ihvorvel han fsrst var elleve Aar. En­

gang gik han med Amalia i Haven at spadsere. 

Det var tidlig paa Morgtnen. Ssdt duftede 

ham Ferskenerne imode, som glimrede paa et 

Dvargtr« i Amalias Beed- Han vilde plukke 

nogle. Men Amalia trak ham sagtelig derfra. 

"Z Morgen, sagde hun, er det min Fodsels-

dag, og da'kan I spise af mine Ferskener saa 

mange I vil. Det skal blive er kosteligt Maal-

tid. Men i Dag skal der ikke en eneste af 

Traet." Thevdor smilede, gik sin Vej, bad 
Mo-



Moderen om Tilladelse at gaae ud med Angelen, 

for ak fange nogle Foreller til Fsdselsdagsmaal-

tidet, og lovede i det Seneste at vcere hjemme 

igjen Klokken Sex om Aftenen. Moderen til­

stedede dette gjerne, men Klokken var siaaen 

Sex og Theodor var endnn ikke hjemme. Mo­

deren blev urolig. Hun tog Amalia ved Haan-

den, og gik med hende ham imsde. Endelig 

kom han med Fifferstangen paa Skuldrene, men 

tomt hang Gan.tl ved denS Side. Kjare 

Malle, sagde han, Foreller har jeg rigtig nok 

ingen af til Din Fsdselsdag. Men jeg vecd, 

Du hjertelig gjerne vil tilgive mig, naar Du 

horer, hvad der er tilstodt mig. Jeg hav­

de, som en kyndig Fister, fanget to ffjsnne 

Foreller og nogle Geder. Lystig travede jeg 

hjemad med mit Bytte. Men med eet saae jeg 

en Bondekone, som sad under et LEbletrce, suk­

kede dybt, og med en Taare i Hjet sagde til 

en Dreng, der stod hos hende: "Stakkels Jo­

han! nu maa dine Brsdre og Systre gaae sultne 

til SengS. Jeg har ikke engang en Biv Brod 

til dem! Ak de ulykkelige Skabninger! Hvor vil 

de jamre og hyle." Hun trykkede nu Drengen 

til sit Hjerte, og vcedede ham med sine Taarer. 

"Og, 



"Ogsaa du, blev hun ved, har i Dag endnu 

ikke smagt en Vid .... jeg stakkels, stakkels 

Mode'.'!" 

Nort gik jeg hen til hende og spurgte hende 

hvad der smedes hende. Nu fortaa'.te hun mig: 

Hun havde med sin sure Sveed sammensparet et 

Par Mark til at kjobe Fiff for, bcere dem 

til Byen og paa den Maade fortjene sig en 

Smule. Men ulykkeligviis havde hun, uden at 

vide det, havt et Hul paa Lommen, og saale-

des tabt sin hele Nigdom paa Vejen. Forgjce-

ves havde hun sogt hist og her, men . . . For­

loren er Forloren, og nu havde hun ingen Penge, 

ingen Fiss, ingen Brod, oa hjemme fire smaa 

hungrende Born, havde desuden varet Enke i 

et Aar . . . 

Saaledes fortaalte den Ulykkelige, og crad 

tillige saa bitterlig', at Taarerne ogsaa stode mig 

i Ojnene. Men hvorledes kunde jeg hjalpe? 

Penge havde jeg ingen af hos mig. Jeg havde 
Intet uden Villien at lindre hendes Kummer, 

og — mine Fiss. Zeg spurare hende: hvad 

man kunde fÄae for disse? 4)! i det mindste 

tre Mart!" var hendes Svar. 

Nu 



Nu var min Beslutning hurtlg fattet. Jeg 

gav hende mine Fisk. Den gode Kone grad af 

Glade, trykkede mig i Haanden, velsignede mig, 

og ilede med hurtige Skridt ad Staden. En 

god Handling er dog bedre end et kosteligt Mid-

dagsmaaltid, tankte jeg, og blev saa tilfredK 

og let om Hjertet. 

M o d e r e n .  

Du cr en god, vakker Dreng, Theodor! 

Men — mig tykkes. Du havde i Morges endnu 

nozle Vommepenge. Hvad har Du gjort med 

dem? 

T h e o d o r  smi lende) .  

Sporg ikke, kjare Moder! Zeg beder! Maa-

den, hvorpaa jeg har anvendt dem, vilde jeg 

gjerne endnu skulde blive en Hemmelighed. 

M o d e r e n .  

En Hemmelighed? Godt! At Du ingen 

flet Brug har gjort deraf, er jeg overbevnst om, 

og mere vil jeg ikke vide. Thi der gives ingen 

besværligere Vane, end den Syge at ville vide, 

hvad Andre gjerne snstede at dslge for os. Dec 

skal ogsaa glade mig, om mine Bsrn folge dette 

Exempel, sg smukt ordentlig lare ar t«mme de-

E r<S 



res Nysgerrighed. Fornemmelig gjalder dette 
Pigerne! 

T h e o d o r .  

Men, kjareste Moder . . . Jeg har for 

Dem ingen Hemmelighed. De tor fordre Negn-

stab af mig for alle mine Handlinger! Kun vilde 

jeg onste, at i det mindste for ncervcerenve Tid 

endnu ingen vidste, hvortil jeg har anvendt mine 

Lommepenge. 

M o d e r e n .  
Godt! min Sen! Dit Snste stal blive op­

fyldt. 
A m a l i a .  

Ogsaa jeg bar en Hemmelighed, Moder! 

Ingen veed den, uden Julie. Naar hun kun 

ikke rober den. 

M o d e r e n .  

Hun vil ikke robe den. Det indestaaer jeg 

Dig for. Zeg vilde heller ikke engang hore 

paa hende, om hun vilde aabenbare mig den. 

I veed, hvor ofte jeg har sagt: at Andres 

Hemmeligheder ere mig hellige, og at det saare 

ffulde krcenke mig, om et af mine Born ikke 

var i Stand til at bevare en Hemmelighed, 

man betroede det. Thi hvo der tkke er tavs i 

det 



det Lille, vil heller ikte vcrre det i det Store, 

og hvo der udpludrer en Hemmelighed, oderen 

Andens Ejendom ... Men kommer nu hjem. 
Aftensmaden bier paa os. 

Tidlig stod Theodor folgende Morgen op, 

tog sin Flsjte, gik uden for Amalias Dsr, 

vakte hende med en Concert, traadte derpå» 

ind og lykonffede hende til hendes Fodselsfest. 

Haand i Haand gik de nu ind i Moderens 

Kammer . . . Men hvor behagelig blev ikke 

den Lille overraffet, da hendes Lam paa det 

Skjsnneste smykket hoppede hende imsde. Ved 

dets Hals hang et roscnrsdt, med Flitter vir­

ket Baand, hvortil vare fastede endeel klart-

to,nende Klokker, som ved deres harmoniffe Lyd 

syntes at gjsre det hoppende Lam megen Glade. 

Forgjaves forffede hun efter denne nydelige 

Forcrr.ngs Giver. Ingen i Huset vidste der. 

Paa eengang udbrsd hun: "Leg har dec! Zeg 

har det! Det er ingen Anden, end Broder 

Theodor. Sagde han ikke i Gaar: han havde 

m Hemmelighed? Za, ja« det er ham! det 

ham!'' .... og hurtig fioj hun ham om 

hallen, holdt af ham og kyssede ham, og takkede 

for Overraffelsen og hans Foraring. 

E - "Tak 



"Tak mig ikke, lille Cyster, svarede Theo­

dor. Jeg er belsnnet nok ved den Fornsjelse 

at have gjort Dig en liden Glade." 

"Du har Ret, Theodor, sagde Moderen. Hvo 

der handler godt og skjont, belsnnes allerede til­

strækkelig ved sin egen Fslelje. O vidste de Rige, 

hvor sodt det er: at udbrede Gloedelighed i sin 

Kreds, de stulde selv af Egennytte ssge og — 

finde deres Lykke i Andres Lykke. Lader Eder 

ikke, kjcere Vorn, afholde fra stedse at tanke, 

stedse at handle saaledes, om og Mennesker af tve-

tydig Charakter og Haardt Hjerte derover skulde 

haane Eder. Den Godhjertige, den Velgø­

rende bliver vel kun sjelden riig; men han ny« 

der en stsrre Lykke, end dcn, Rigdom kan give, 

t Lykke: at vcere tilfreds med sig selv, og 

elffet as alle Gode." 

Al)?-



Fjor tende Kapi te l .  

D e n  o p d a g e d e  H e m m e l i g h e d .  

Nmalia højtideligholdt sin Fsdselsdag ikke med 

Uvirksomhed, men med Arbejde. Imidlertid 

skelede hun dog tiere end sadvanlig udaf Vin­

duet, som om hun med Lcrngsel ventede nogen. 

Med eet bad hun sin Moder at torde gaae 

bort et lidet Qvarteers Tid, ilede i sit Kam­

mer og ligesaa hurtig med en TEske under Ar­

men ned ad Trapperne. Udenfor Havestakettet 

stod — i f.stlig Pynt med en nydelig, af Rsr 

flettet Kurv i Haanden, den lille elffvcerdige 

Hanne. Hun sagde: at hun var kommen med 

sin lille Broder, fordi en Pige havde bestilt 

dem hid til i Dag. Tillige bad hun Am-' : 

ikke at forsrnaae den lille Fsdselsgave. Og nu 

overrakte hun hende Kurven, hvorom en duftende 

Blomsterkrands slyngede sig. 

A m a l i a .  

En nydelig Kurv! Kanssee en Aorsring fra 

Din Gudmoder i Fruemark? Jeg vil ikke be-

rsve Dig den. 

H a n n e .  



H a n n e .  

O  n e j !  D e t  c r  i n g e n  F o r c e r i n g ,  m e n  e g e t  

Arbejde. Jeg har selv flettet den, og jeg vilde 

zrade, om De ikke modtog den. De smaa 

Postejer deri sender min gode Moder Dem. 

Det er, sagde hun, Skjcerven fra den fattige 

Enke i Evangelium; havde hun fsr faaet at 

vide, at der var Deres Fsdselssest, saa vilde 

hun have stukket en Brevtaske til Dem. . . 

A m a l i a .  

Godt! saa vil jeg modtage det. Men veed 

^Dn, min Kjare, hvorsore jeg i Dag bestillede 

Dig til mig? . . . 

Og nu tog Amalia en smuk Straahat, pry­

det med lyseblaa Baand og kunstige Blomster, 

srem as fin AEske og satte paa Hannes Hoved. 

Den Lille kunde neppe takke, saa overrasket var 

hun af den ssjsnne Gave. Men til den els?-

vårdige Carl havde Amalia medbragt en ny 

Skjorte af fint Horlarred, med Mansjetter af 

Musselin og ablegrout Sk«rf. Da begge 

vare saa udstafferede, tog Amalia dem ved 

Haandcn og sötte dem ind i sin Moders 

Kammer. 

A m a -



A m a l i a .  

Her, kjsreste Moder, er Noglen til min 

Hemmelighed. Hvorledes behage Dem mine 

smaa Pndlinge? ^ 

M o d e r e n .  

Fortrceffelig, i Sandhed fortræffelig! Men 

hvo har da saa stadselig pyntet dem? Du dog 

vel ikke? Du havde ikke saa mange Penge? 

A m a l i a .  

Og dog leverede jeg til denne Pynt Hatten, 

Skjorten og Skcerset. Z hele fire Uger havde 

jeg samlet mine Lommepenge, og bersvct mig 

et og andet, som jeg gjcerne vilde have havt, oz 

kjobte derfore Straahatten til Hanne og Skar-

fet til Drengen. 

M o d e r e n .  

Men hvor kom Du da til Skjorten? Mig 

tykkes, jeg kjomder Linnedet. 

A m a l i a .  '  

Ja rigtig! Erindrer De Dem endnu den 

Rest, De gav mig for at yjsre en Slcebckjole 

af til min store Dukke? Julie sagde til mig: 

Det var nok til en Skjorte for lille Karl. Vips 

fatte vi os hen til Arbejde, og ikke sandt, 

kjcere 



kjcere Moder, det er dog bedre at klcede et fat­

tigt Barn, end en Trsdnkke? 

Moderen .  

Gode Barn? Kys mig den Glsdestaare bort, 

som hKNger paa Mine KtNder! (seer  r i l  H immelen)  

Gud! bevar dette Hjerte for Forfsrelse, og styrk 

mig, at jcg kan uddanne det til urokkelig Dyd. 

. . . Za, Amalia, Du tanker retj?assent. 

Gloedcn » de elffvcrrdige Bsrns Ajne maa vcrre 

Dig den sodeste Fødselsdagsgave. 

H.^nne og Carl kunde neppe oppebie deres 

Hjemkomst, for at vise deres Moder de ffjonne 

Gaver. Amalias Moder markede det. Hun 

affardigede dem. Hanne gjorde noale Dusin 

Kniks. Carl skrabede bagud mcd Foden; og 

nu — ilede de Lykkelige bort, som om de 

havde fundet en Skat. 

En landlig Fest, hvortil de ssikkeligste Bsrn 

afNabolauget vare budne, endte Daaen. Bltdt 

indslumrede Amalia. Thi aldng sover man be­

dre og roligere, end efter ssjsnne, cedle Hand­

linger. 

Fem-



Femtende Kapi te l .  

S c o r  m o d i g h e d  o g  T a k n e m m e l i g h e d .  

Sidst i Sommeren kom Amalia engang fra 

en Spadseregang gradende og med Handevrid, 

og ogsaa hendes aldre Broder, Theodor, stode 

Taarer i Ajnene. De havde vsret i Rosen­

hjem .... Men hvor forandret havde de der 

fundet Alt. Enken skulde betale tredive Daler 

i Husleje. Hun havde dem ikke, og Husejeren 

truede med at kaste dem paa Gaden og tage Alt fra 

dem. Moder og Bsrn vare i Fortvivlelse. Rs-

rende, under en Strom af Taarer fortaalte 

Amalia denne sorgelige Historie. 

M o d e r e n .  

Du rsrer mig. Barn? Men hvor kan jeg 

hjelpe? Tredive Daler ere mange Penge, som 

jeg ikke kan give bort, og <aa — vced Du selv, 

hvor mcnge Trangende af vort Sogn der gjsre 

Fordriv paa min Understyttelse. 

A m a l i a .  

Ak naar De havde seet de Ulvtteliae. Den 

arme Karl kastede sig for den haardhjertige 

Husejers Fsdder, og benfaldt ham om kun ikke 



at tage hans Kanin. Enken og Hanne vare 

blege som Liia, vred Hcrnderne og b d: til 

Gud: at Han vilde forbarme sig overdom, da 

der iblant Mennessene ingen Forbarmelse mere 

var! O, kjareste Moder, kan vi intet , flet 

intet gjsre for dem? 

M o d e r e n .  

Du seer saa eftertankende paa mig. Har 

Du kanskce Penge? 

A m a l i a .  

Nej! Men — jeg har en Tanke. De lo< 

vede mig nylig en Kladning af hvidt stukket 

Musselin med et rosenfarvet silke Understjsrt. 

Hvor meget vilde det koste Dem? 

M o d e r e n .  

Omtrent femten Nigödaler» 

A m a l i a .  

Det var jo allerede det Halve . . . 

M o d e r e n .  

Hvorledes? forstaaer jeg Dig ret, min Dat­

ter? Du vilde give Slip paa denne Klædning, 

som allerede ved den blotte Tanke gjorde Dig 

saa megen Gloede? 

A m a -



A m a l i a .  

Hvorfore ikke? for at redde den ulykkelige 

Familie vilde jeg vel endnu gjore mere. 

M o d e r e n .  

Ckjsnt, Amalia! KEdelt tcenkt! Otzsaa jeg 

vil folge Dit Vink og Dit Exempel. Jeg havde 

den Plan, i Vinter at tage nogle Gange til 

Odense for at see Skuespil ... De Penge, 

jeg havde bestemt dertil, vil jeg anvende ril 

Enkens Understøttelse og ... vi vil med smaa 

Opoffringer redde dem. Det skjonneste Skuespil 

er deöuden — en reddet Ulykkelig, og Stor­

modighed pryder en Pige bedre, end den kost­

bareste Kladning. 

Hurtig kladede Moderen sig paa og ilede 

med Amalia til Rosenhjcm. Gradende l ad­

spredte Grupper stode Skolarerne uden for Hu­

set, men Nettens Betjente begyndte allerede at 

bare bort. ''Lad dem holde inde, sagde Amalias 

Moder til Husejeren, der med trodsig Mine 

stod i Deren. Jeg betaler.'' 

I samme Ajeblik, for Betalingen endnu var 

sseet, styrtede en Pige paa en Snees Aar, 

med flagrende Haar ind i  Huset og derpaa i 
Haven. Amalias Moder ilede bestyrtset efter 

hende 
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h e n d e  . . .  o g  s a a e  e t  O p t r i n ,  d e r  e n d o g  h a v d e  

maattet rsre det haardcste Hjerte. 

Gud l?ee Lov! Gud ffee Lov! saqde Pigen 

ncrsten aandelss; jeg kom endnu tidsnok til at 

redde Dem. Her . . . her er Penge! betal. 

E n k e n .  

For Guds Skyld, hvadgjorDu, Lisette? 

P i g e n .  

Intet, Faster, jeg opfylder min Pligt. Jeg 

horte om Deres Nod, forlod min Tjeneste i 

Odense, og ilede hid for at hjclpe Dem. Her 

er fem og tredive Daler. Betal! betal. 

E n k e n .  

Arme Barn? Caa meget kunde Du ikke sam­

menspare af Din Len! Hvad har Du gjort! 

Du angster mig mere end min Ulykke. 

P i g e n .  

Og om jeg nu ogsaa solgte mine .Asder, 

hvad siger det? Jeg er ung og stark; har af 

Dcm lcert at fortjene mit Bri'd, og Gud vil 

vist igjen hjoelpe mig videre frem, naar kun De 

«r reddet. 
E n k e n .  

Jeg kan ikke, jeg kan ikke modtage det? 

P i -



P i g e n .  

Og hvorfor ikke? Er jeg Dem ikke mere 

ffyldig end dette? er jeg Dem ikke mit Liv 

ffyidig! Hvo opdrog mig som et Barn uden 

Foraldre? hvo dannede mig? Hvo plejede mig 

, ro dodelige Sygdomme? Hvo betalede Dok­

tor og Medicin, en Sum som vist er stsrre 

«nd den jeg i Dag bringer Dem. O kjare 

Tante, forsmaaer De min Hjelp, saa fortviv­

ler jeg! . . . 

Gradende styrtede nu de to AEdle i hinan­

dens Arme. Amalia saae det, begav sig bort, 

knalede ned i et Hjsrne af Haven og bad sagte: 

"Gud! lad mig blive velgjorende som Frue Sol-

mirk, og taknemmelig som den gode Pige?'' 

Nu traadte hendes Moder narmere, og for­

kyndte, at Gjalden alt var belalt. Ogsaa for 

Fremtiden skulde hun ssrge, og vilde den adle, 

taknemmelige Pige trade i hendcs Tjeneste, saa 

var der i hendes Huus, som i hendes Hjerte 

en Plads aaben for hende. Lys og fro endtes 

nu den Dag, der havde begyndt saa msrk og 

ulykkelig for den elffvardige Solmarkske Fa­

milie. Men Amalia nsd en Salighed, som 

ikke kan beffrives. Thi hun fslcde i al ssn 

Fylde 
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Fylde den Lykke: ved sin Opoffring at have 

aftsrret Taarer og formildet Lidelser. 

Fra denne Dag af fsrte Amalias Moder 

ingen Dagbog mere over hendes Handlinger. 

Den behovedes heller aldrig. Thi med hver 

Dag tiltog den bolde Pige i Aands og.Hjer« 

res Fortrin, aflagde cfterhaanden ogsaa de min« 

dre ubetydeligere Fejl, som hun bemarkede HoS 

sig, og den gode Lisette medvirkede fortræffelig 

til sin unge Venindes Uddannelse. 

F e j l .  
S.  5-  L .  7 .  endee l  fo r :  nog le .  

S .  zz  og  f le re  Srever  Anne fo r :  Hanne.  

Tryke  HoS N ie ls  Chr is tensen .  










